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See the notice on TED website

369439-2026 - Mise en concurrence
Hongrie – Électricité – Villamos energia beszerzése DBR
OJ S 102/2026 29/05/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Fővárosi Csatornázási Művek Zrt.
Adresse électronique: sarosit@fcsm.hu
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Szegedi Vízmű Zrt.
Adresse électronique: sarosit@fcsm.hu
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Villamos energia beszerzése DBR
Description: Dinamikus beszerzési rendszer felállítása a közös ajánlatkérők villamos energia 
igényének kielégítésére 36 hónapra, teljes ellátás alapú szerződések keretében, az 
ajánlattételi szakaszok közbeszerzési dokumentumai szerinti villamos energia felhasználási 
helyek részére. A közös ajánlatkérők részére a magyar villamos energia rendszeren 
folyamatosan rendelkezésre álló, a felhasználási helyek csatlakozási jellemzőinek megfelelő, 
a jelen részvételi felhívás feladásának időpontjában hatályos MSZ-EN 50160 szabvány 
szerinti minőségű villamos energia beszerzése (kereskedelmi jogviszonyban való 
megvásárlása), menetrend adási kötelezettség nélküli, teljes ellátás alapú villamos energia 
adásvételi szerződések keretében.
Identifiant de la procédure: 398b293d-d21d-462b-8e5f-116f6b37e84e
Identifiant interne: EKR001017612026
Type de procédure: Autre procédure en plusieurs étapes

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09310000 Électricité

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: Ajánlatkérő által pontosan nem meghatározható, vagy 
számossága miatt nem kívánja megadni a teljesítés helye tekintetében a NUTS3 szintű régiót, 
ezáltal a teljesítés fő helyszíne vonatkozásában a Települést sem.

2.1.2.  Lieu d’exécution
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Subdivision pays (NUTS): Pest (HU120)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: Ajánlatkérő által pontosan nem meghatározható, vagy 
számossága miatt nem kívánja megadni a teljesítés helye tekintetében a NUTS3 szintű régiót, 
ezáltal a teljesítés fő helyszíne vonatkozásában a Települést sem.

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Zala (HU223)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: Ajánlatkérő által pontosan nem meghatározható, vagy 
számossága miatt nem kívánja megadni a teljesítés helye tekintetében a NUTS3 szintű régiót, 
ezáltal a teljesítés fő helyszíne vonatkozásában a Települést sem.

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Somogy (HU232)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: Ajánlatkérő által pontosan nem meghatározható, vagy 
számossága miatt nem kívánja megadni a teljesítés helye tekintetében a NUTS3 szintű régiót, 
ezáltal a teljesítés fő helyszíne vonatkozásában a Települést sem.

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Heves (HU312)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: Ajánlatkérő által pontosan nem meghatározható, vagy 
számossága miatt nem kívánja megadni a teljesítés helye tekintetében a NUTS3 szintű régiót, 
ezáltal a teljesítés fő helyszíne vonatkozásában a Települést sem.

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Hajdú-Bihar (HU321)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: Ajánlatkérő által pontosan nem meghatározható, vagy 
számossága miatt nem kívánja megadni a teljesítés helye tekintetében a NUTS3 szintű régiót, 
ezáltal a teljesítés fő helyszíne vonatkozásában a Települést sem.

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Csongrád-Csanád (HU333)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: Ajánlatkérő által pontosan nem meghatározható, vagy 
számossága miatt nem kívánja megadni a teljesítés helye tekintetében a NUTS3 szintű régiót, 
ezáltal a teljesítés fő helyszíne vonatkozásában a Települést sem.

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. A jelen eljárás lebonyolítására a Kbt. és az EKR rendelet 
alapján kerül sor a  elérhető EKR rendszerben. 2. Részvételre https://ekr.gov.hu-n
jelentkezőnek a részvételi jelentkezésben nyilatkoznia/csatolnia kell: a) a felolvasólapot (Kbt. 
66. § (5) bek.) b) nyilatkozatát a Kbt. 66. § (6) bekezdése szerint, és a Kbt. 67. § (4) 
bekezdése szerint, c) az Egységes Európai Közbeszerzési Dokumentumot, d) nyilatkozatát 
folyamatban levő változásbejegyzési eljárásról e) nyilatkozatát az üzleti titokról, f) nyilatkozatát 
az államháztartásról szóló 2011. évi CXCV. törvény 41. § (6) bekezdésében foglalt feltételnek 
való megfelelésről (átlátható szervezet), g) az RJ aláíró személy(ek) aláírási címpéldányának, 
vagy aláírás mintájának vagy ezzel egyenértékű okmányának egyszerű másolati példányát, 
adott esetben meghatalmazást, h) közös RJ esetén az együttműködési megállapodást 
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(amelyben egyebek mellett kifejezetten elismerik a szerződés teljesítéséért fennálló együttes 
kötelezettségüket és egyetemleges felelősségüket, részletezik a közbeszerzés tárgyának 
megvalósítása során felmerülő feladatok egymás közötti megosztását, valamint megjelölik a 
közös RJ-k nevében eljárni jogosult képviselőt. A közös RJ-k csoportjának képviseletében tett 
minden nyilatkozatnak egyértelműen tartalmaznia kell a közös RJ-k megjelölését) és a Kbt. 
35. § (2) szerinti meghatalmazást i) folyamatban lévő változásbejegyzési eljárás esetében a 
cégbírósághoz benyújtott változásbejegyzési kérelmet és az annak érkezéséről a cégbíróság 
által megküldött igazolást. Nemleges válasz esetén is csatolni kell a nyilatkozatot, j) 
nyilatkozatát az ukrajnai helyzetet destabilizáló orosz intézkedések miatt hozott korlátozó 
intézkedésekről szóló 833/2014/EU tanácsi rendelet 5k. cikk (1) bekezdése szerinti tilalomról, 
k) nyilatkozatát a mérlegkörfelelős megnevezése vonatkozásában, l) a közbeszerzési 
dokumentumokban előírt egyéb nyilatkozatokat, dokumentumokat. Ajánlatkérő felhívja az 
ajánlattevők figyelmét, hogy a Kbt. 57. § (1) bekezdésének b) pontjában foglalt jogszabályi 
előírások értelmében amennyiben valamely nyilatkozatminta az EKR-ben elektronikus 
űrlapként a nyilatkozat megtételének nyelvén rendelkezésre áll, a nyilatkozatot az elektronikus 
űrlap kitöltése útján kell az ajánlat részeként megtenni. 3. Az eljárás, így az ajánlat nyelve a 
magyar. Ajánlatkérő az RJ általi magyar fordítást is elfogadja. A fordítás tartalmának 
helyességéért RJ felel. Ajánlatkérő elfogadja a 2 nyelven készült nyilatkozatokat, iratokat, 
igazolásokat is. 4. Az óra/perc formátumban meghatározott időpontok az EKR rendszeridő 
szerint értendők. 5. Ajánlatkérő a hiánypótlás lehetőségét a Kbt. 71. § (1) bekezdésében 
foglaltak szerint biztosítja. 6. A Kbt. 56. § (1) bekezdése alapján bármely gazdasági szereplő, 
aki az adott közbeszerzési eljárásban RJ lehet - a megfelelő RJ érdekében - a közbeszerzési 
dokumentumokban foglaltakkal kapcsolatban az EKR-ben írásban kiegészítő tájékoztatást 
kérhet az ajánlatkérőtől vagy az általa meghatározott szervezettől. Ajánlatkérő a Kbt. 56. § (2)
-(5) bekezdéseinek rendelkezései szerint adja meg a kért tájékoztatást. Ajánlatkérő kéri, hogy 
a kiegészítő tájékoztatás iránti kérelmet RJ szerkeszthető (*.doc vagy *.docx) formátumban is 
nyújtsa be. 7. Ajánlatkérő felhívja a RJ(k) figyelmét arra, hogy az EKR használatával, 
működésével kapcsolatos kérdések nem tartoznak a kiegészítő tájékoztatás körébe. Ezeket a 
kérdéseket az EKR-t üzemeltető Új Világ Nonprofit Kft.-nek tehetik fel, a  https://ujvilag.gov.hu
oldalon. 8. Az eljárást megindító felhívásban nem szabályozott kérdések tekintetében az 
eljárás megindításának időpontjában hatályos Kbt. és a kapcsolódó jogszabályok, különösen a 
Kr., és az EKR rendelet előírásai az irányadóak. 9. Ajánlatkérő a Kbt. 75. § (2) e) pontja 
szerinti eredménytelenségi okot nem alkalmazza. 10. Ajánlatkérő a jelen felhívás I.1) 
pontjában nem adott meg fax elérhetőséget, mert ajánlatkérőnek fax elérhetősége nincs, 
ajánlatkérőnél fax készülék nem üzemel. 11. A Kbt. 44. § (1) bekezdésében foglaltak 
értelmében a gazdasági szereplő a RJ-ben, hiánypótlásban vagy felvilágosításban, valamint a 
Kbt. 72. §-a szerinti indokolásban elkülönített módon elhelyezett, üzleti titkot (ideértve a védett 
ismeretet is) [az üzleti titok védelméről szóló 2018. évi LIV. törvény 1. §] tartalmazó iratok 
nyilvánosságra hozatalát megtilthatja. 12. Az RJ-ek elkészítésével és benyújtásával, továbbá 
a közbeszerzési eljárásban való részvétellel összefüggésben felmerült valamennyi költség az 
RJ-t terheli. 13. Az ajánlatkérő a DBR ajánlattételi szakaszában fenntartja a jogot a Kbt. 131. § 
(4) bekezdésében foglaltak adott esetben történő alkalmazására, azaz az eljárás nyertesének 
visszalépése esetén az ajánlatkérő az ajánlatok értékelése során a következő legkedvezőbb 
ajánlatot tevőnek minősített szervezettel (személlyel) köt szerződést, ha őt az ajánlatok 
elbírálásáról szóló írásbeli összegezésben megjelöli. 14. Ajánlatkérő a 321/2015. (X.30.) 
Korm. rendelet 46. § (3) bekezdése alapján rögzíti, hogy a DBR részvételi, valamint 
ajánlattételi szakaszában irányadó közbeszerzési dokumentumokban a meghatározott 
gyártmányú vagy eredetű dologra, illetve konkrét eljárásra, vagy védjegyre, szabadalomra, 
tevékenységre, személyre, típusra vagy adott származásra vagy gyártási folyamatra való 
hivatkozás csak a tárgy jellegének egyértelmű meghatározása érdekében történt és az ilyen 
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megnevezés alatt a „vagy azzal egyenértékű” kifejezést is érteni kell. Az egyenértékűség 
igazolása ajánlattevő feladata. 15. A DBR részvételi szakaszában a RJ nem tehet ajánlatot. A 
Kbt. 73. § (1) bek. f) pontja alapján a részvételi jelentkezés érvénytelen, ha a részvételre 
jelentkező ajánlatot tesz. 16. A részvételi jelentkezés érvényességének további feltétele, hogy 
RJ rendelkezzen a Magyar Energetikai és Közmű-szabályozási Hivatal (MEKH) által kiadott 
villamos energia kereskedelemre vonatkozó - a RJ benyújtásának időpontjában érvényes és 
hatályos, névre szóló - működési engedéllyel, amelynek meglétét ajánlatkérő a MEKH 
honlapján elérhető vonatkozó nyilvántartás adatai alapján ellenőrzi. 17. A jelen felhívásban 
meghatározott részvételi határidő a DBR - az első közbeszerzésre vonatkozó ajánlattételi 
felhívás megküldését megelőző - felállításakor irányadó, a rendszerben megvalósítandó 
további közbeszerzések tekintetében nem határozhatóak meg újabb részvételi határidők, (Kbt. 
107. § (5) bek.). A DBR fennállásának teljes időtartama alatt lehet részvételre jelentkezni, 
tehát a DBR-hez való csatlakozás lehetősége a DBR fennállása alatt folyamatos, azaz a DBR 
fennállási ideje alatt bármikor, bármely olyan gazdasági szereplő (részvételre jelentkező) 
kérheti a rendszerbe való felvételét, aki, illetve amely nem áll a kizáró okok hatálya alatt, 
megfelel az alkalmassági követelményeknek és benyújtotta a közbeszerzési 
dokumentumoknak megfelelő részvételi jelentkezését. 18. Az AK felkérésére az ajánlattételi 
szakaszban a DBR valamennyi résztvevője nyújthat be ajánlatot. Az ajánlattételi felhívás 
megküldésének tervezett napja: a DBR létrehozását követően, a DBR fennállásának 
időtartama alatt folyamatosan. 19. Ajánlatkérő a DBR ajánlattételi szakaszában az egyes 
ajánlattételi felhívásokban az ajánlattételi határidőt legalább 5 munkanapban kívánja 
meghatározni. Rj-nek a RJ-ben nyilatkoznia kell a legalább 5 munkanapos ajánlattételi 
határidő elfogadásáról. („igen” vagy „nem” formában). Amennyiben valamennyi, a DBR-be 
felvett RJ „Igen” választ ad, úgy az a Kbt. 84. § (6) bekezdése szerinti megállapodás 
létrejöttének tekintendő, és ajánlatkérő jogosult valamennyi ajánlattételi felhívásban legalább 5 
munkanapos ajánlattételi határidőt meghatározni. Amennyiben akár egyetlen RJ is „Nem” 
választ ad, ajánlatkérő legalább 10 naptári napos ajánlattételi határidőt határoz meg azzal, 
hogy ajánlatkérő és RJ-k ettől kevesebb időtartamban is megállapodhatnak a DBR 
fennállásának időtartama alatt. 20. AK már ez eljárás jelen szakaszában tájékoztatja a RJ-ket, 
hogy a DBR ajánlattételi szakaszában az ajánlata részeként az AT-nek nyilatkoznia kell arról, 
hogy az eljárásban történő nyertessége esetén az ajánlatkérővel külön megállapodást köt a 
termelői saját felhasználói körben fel nem használt villamosenergia átvételére azzal, hogy 
ezen megállapodás megkötésére a nyertes AT által kijelölt, ugyanazon mérlegkörbe tartozó 
Kereskedő is jogosult. 21. Jelen eljárásban közös ajánlatkérők a Fővárosi Csatornázási Művek 
Zrt. és a Szegedi Vízmű Zrt. A közös ajánlatkérők nevében az eljárást a Kbt. 29. § (2) bek. 
alapján Fővárosi Csatornázási Művek Zrt. folytatja le. A megkötött szerződés(ek) teljesítéséért 
ajánlatkérők önállóan, a saját teljesítésük vonatkozásában tartoznak felelősséggel. 22. A 
közbeszerzési eljárásra vonatkozó részletes szabályok a felhívást kiegészítő további 
közbeszerzési dokumentumokban kerülnek részletezésre. A részvételi jelentkezések 
felbontásának ideje: 2026/06/29 11:00
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation à une organisation criminelle: 62. § (1) bek. a) pont aa) alpont 62. § (2) bek. a) és 
b) pontok
Corruption: 62. § (1) bek. a) pont ab) alpont 62. § (2) bek. a) és b) pontok
Fraude: 62. § (1) bek. a) pont ac) alpont 62. § (2) bek. a) és b) pontok
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Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: 62. § (1) bek. a) pont ad) 
alpont 62. § (2) bek. a) és b) pontok
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: 62. § (1) bek. a) pont ae) alpont 62. § 
(2) bek. a) és b) pontok
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: 62. § (1) bek. a) pont af) 
alpont 62. § (2) bek. a) és b) pontok
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 62. § (1) 
bek. a) pont ag) alpont, 62. § (1) bek. n) és o) pont 62. § (2) bek. a) és b) pontok
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: 62. § (1) bek. b) pont
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 62. § (1) 
bek. b) pont
Faillite: 62. § (1) bek. c) pont
Insolvabilité: 62. § (1) bek. c) pont
Concordat: 62. § (1) bek. c) pont
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: 62. § (1) bek. c) pont
Biens administrés par un liquidateur: 62. § (1) bek. c) pont
État de cessation d’activités: 62. § (1) bek. d) pont
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: 62. § (1) bek. 
m) pont
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
62. § (1) bek. m) pont
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: 62. § (1) bek. h), i) és j) 
pont
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: 62. § (1) 
bek. a) pont ah) alpont, 62. § (1) bek. e) pont, 62. § (1) bek. f) pont, 62. § (1) bek. g) pont 62. § 
(1) bek. k) pont, 62. § (1) bek. l) pont. Kizáró okok: Az eljárásban nem lehet RJ, vagy 
alvállalkozó, aki a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdésében foglaltak hatálya alá tartozik. Az igazolás 
módja: RJ-nek az RJ-ben a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 1.§ (1) bekezdésének 
megfelelően, a Korm. rendelet II. Fejezetében foglaltaknak megfelelően az egységes európai 
közbeszerzési dokumentum benyújtásával kell előzetesen igazolnia, hogy nem tartozik a Kbt. 
62. § (1) és (2) bekezdésének hatálya alá. Közös RJ esetén a közös RJ-k képviseletében a 
nyilatkozatot az RJ-t benyújtó gazdasági szereplő teszi meg. RJ nyilatkozni köteles arról az RJ-
ben, hogy a szerződés teljesítéséhez nem vesz igénybe a Kbt. 62.§ (1)-(2) bekezdés szerinti 
kizáró okok hatálya alá eső alvállalkozót. (Kbt. 67.§ (4) bekezdés). A nyilatkozatot akkor is be 
kell nyújtani, ha az ajánlatkérő az eljárásban nem írta elő a már ismert alvállalkozók 
megnevezését. Az eljárás részvételi szakaszának eredményéről szóló döntés meghozatalát 
megelőzően az RJ(k)-nek az ajánlatkérő Kbt. 69. § (4)-(8) bekezdése szerinti felhívása alapján 
a 321/2015 (X.30.) Korm. rendelet 1. § (2) bekezdésének megfelelően, a Korm. rendelet III. 
Fejezetében (8-16.§) foglaltaknak megfelelően kell részletesen igazolnia/igazolniuk, hogy nem 
tartozik/tartoznak az eljárásban előírt kizáró okok hatálya alá. AK a Kbt. 69. § (7) bek. alapján 
az RJ(k)-től 5 munkanapos határidő kitűzésével kéri a kizáró okok tekintetében előírt 
igazolások (a Kbt. 69. § (4) bek. szerinti igazolások) benyújtását, mivel AK megítélése szerint 
a DBR sajátosságai következtében a részvételi szakasz lezárásához, így az eljárás megfelelő 
lefolytatásához azok szükségesek. AK az igazolások benyújtására vonatkozó felhívást az 
EKR-ben a részvételi jelentkezések bontását és bírálatát követően küldi meg azon gazdasági 
szereplők részére, amelyek a részvételi határidő lejártáig részvételi jelentkezést nyújtottak be. 
Azon gazdasági szereplők részére, amelyek a DBR felállítását követően nyújtanak be 
részvételi jelentkezést, az igazolások benyújtására vonatkozó AK-i felhívás a részvételi 
jelentkezésük bírálatának időszakában kerül megküldésre. Az ajánlatkérő nem kéri az érintett 
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RJ(k)-től a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet III. Fejezete szerinti részletes igazolás(oka)t, ha 
az ajánlatkérő az Európai Unió bármely tagállamában működő - az adott tagállam által az e-
Certis rendszerben igazolásra alkalmas adatbázisként feltüntetett - ingyenes elektronikus 
adatbázisba belépve közvetlenül hozzájuthat az igazoláshoz vagy egyéb releváns 
információhoz, a Kbt. 69.§ (11) bekezdése, és a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 6. §-a 
szerint. Ajánlatkérő felhívja a figyelmet a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-5. §-aira, illetve 
7. §-ára is. Ajánlatkérő felhívja az RJ figyelmét a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 15/A. § (1) 
bekezdésére. Az ajánlatkérőnek a Kbt. 74. § (1) bekezdésének a) és b) pontjaiban foglaltak 
értelmében ki kell zárnia az eljárásból azt a RJ-t, vagy alvállalkozót, aki a) a kizáró okok [62. §] 
hatálya alá tartozik; b) részéről a kizáró ok az eljárás során következett be. Ajánlatkérő jelen 
közbeszerzési eljárás vonatkozásában felhívja továbbá a figyelmet a Kbt. 64. § (1)-(2) 
bekezdéseiben részletezett jogintézmény (öntisztázás) biztosította lehetőségekre, a 321/2015. 
(X.30.) Korm. rendelet 12-16. §-aiban, valamint a Kbt. 107. § (8) bekezdésében, valamint (8a)
-(8b) bekezdéseiben foglalt jogszabályi előírásokra.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Villamos energia beszerzése DBR
Description: A tárgyi eljárás célja DBR létrehozása általános felhasználású villamosenergia 
menetrend adási kötelezettség nélküli, teljes ellátás alapú szerződések keretében történő 
adásvételére 36 hónap időszakra, a jelen részvételi felhívásban meghatározottak szerint. Az 
ajánlattételi szakaszokban sor kerülhet éves, féléves, negyedéves és egyéb időtávra történő 
beszerzésre. A DBR időtartama (36 hónap) alatt a tervezett beszerzési mennyiség (Wb) a 
közös ajánlatkérők tekintetében együttesen és összesen várhatóan 31 600 000 kWh, az 
alábbiak szerinti megoszlásban: Wh Wtsf Wé Wt Wb FCSM Zrt. 56 400 000 31 800 000 0 31 
800 000 24 600 000 Szegedi Vízmű Zrt. 17 608 000 10 608 000 0 10 608 000 7 000 000 ahol: 
- Wh: a közcélú hálózatból vételezett mennyiség - Wt: a közcélú hálózatba visszatáplált saját 
termelés (Wt =Wtsf+Wé) - Wtsf: a termelői saját felhasználói körben elszámolt mennyiség - 
Wé: a termelői saját felhasználói körben nem elszámolható kitáplált termelés, amelyet a 
kereskedő, vagy megbízottja külön megállapodás keretében átvesz. - Wb: tervezett 
beszerzési mennyiség (Wb=Wh-Wtsf) A Fővárosi Csatornázási Művek Zrt. által üzemeltetett 
szennyvíztisztító telepek és kiserőmű megújuló energiaforrásból (biogázból és napenergiából) 
villamos energiát állítanak elő, a Szegedi Vízmű Zrt. szennyvíztisztító telepe megújuló 
energiaforrásból (biogázból) hőt és villamos energiát állít elő, továbbá a Szegedi Vízmű Zrt. 
ivóvíztermelő és szennyvízátemelő telepein napelemes háztartási méretű kiserőművekkel 
villamos energiát állít elő. Ezekben a kiserőművekben megtermelt villamos energia 
elsődlegesen az adott telephelyeken kerül felhasználásra és a szennyvíztisztító telepek 
villamos energia szükségletét fedezi. Az egyes telepeken termelt esetleges többlet villamos 
energia a közcélú hálózaton keresztül az adott ajánlatkérő többi idősoros felhasználói 
helyeinek villamos energia vásárlását (vételezését) csökkenti oly módon, hogy az adott 
ajánlatkérő idősoros fogyasztási helyei szerződő felenként egyazon termelői saját felhasználói 
körbe tartoznak. A közcélú hálózatba kitáplált, saját termelésű villamos energia azon része, 
amely a termelői saját felhasználói körben nem kerül felhasználásra, nem tárgya a DBR 
alapján kötött adásvételi (közbeszerzési) szerződéseknek. Ezen adásvételi szerződés 
megkötésének viszont feltétele, hogy a nyertes ajánlattevő, vagy a nyertes ajánlattevő által 
kijelölt, ugyanazon mérlegkörbe tartozó Kereskedő az ajánlatkérővel külön megállapodást 
kössön a termelői saját felhasználói körben fel nem használt villamosenergia átvételére. A 
jelen részvételi felhívás feladásának időpontjában meglévő fogyasztási helyek 
ajánlatkérőnként: - Fővárosi Csatornázási Művek Zrt. idősoros és profilos telephelyeinek 
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(fogyasztási helyek) száma összesen 428 db, ebből idősoros 110 db, profilos 318 db. - 
Szegedi Vízmű Zrt. idősoros és profilos telephelyeinek (fogyasztási helyek) száma összesen 
338 db, ebből idősoros 64 db, profilos 274 db. AK a DBR megvalósítása során a Kbt. 107. § 
(2) bekezdése alapján a DBR-ben megvalósítandó konkrét közbeszerzésekre vonatkozó 
pontos műszaki leírást és a szerződéstervezetet a DBR-be felvételt nyert gazdasági szereplők 
számára az ajánlattételi felhívás megküldésével egyidejűleg bocsátja rendelkezésre (teszi 
elérhetővé). AK a részvételi felhívást kiegészítő közbeszerzési dokumentumok körében 
tájékoztatásul közzéteszi a csatlakozási pontok (az idősoros és profilos fogyasztási helyek) a 
részvételi felhívás feladása időpontjában hatályos adatait. A DBR-ben megvalósítandó konkrét 
közbeszerzésekre vonatkozó hatályos, fentiek szerinti csatlakozási pont adatokat AK a DBR-
be felvételt nyert gazdasági szereplők számára az ajánlattételi felhívások megküldésével 
egyidejűleg bocsátja rendelkezésre. A DBR ajánlattételi szakaszában megkötött egyedi 
szerződések teljesítése során az adott közös ajánlatkérés esetén az alkalmazott átjárhatósági 
szabályok figyelembevételével, és összevontan vizsgált beszerzési mennyiségtől a közös 
ajánlatkérők tervezetten +/-25 %-kal szankciómentesen eltérhetnek. A +/-25 %-os 
szankciómentes eltérési jogosultság mértékének indoka, hogy a közös ajánlatkérők 
tevékenységéből adódóan a villamos energia felhasználásuk erősen időjárás (elsősorban 
csapadék) függő, valamint a biogázból termelt energiamennyiség is jelentősen befolyásolja a 
vásárolt villamos energia mennyiséget.
Identifiant interne: EKR001017612026/1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09310000 Électricité

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: Ajánlatkérő által pontosan nem meghatározható, vagy 
számossága miatt nem kívánja megadni a teljesítés helye tekintetében a NUTS3 szintű régiót, 
ezáltal a teljesítés fő helyszíne vonatkozásában a Települést sem.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Pest (HU120)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: Ajánlatkérő által pontosan nem meghatározható, vagy 
számossága miatt nem kívánja megadni a teljesítés helye tekintetében a NUTS3 szintű régiót, 
ezáltal a teljesítés fő helyszíne vonatkozásában a Települést sem.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Zala (HU223)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: Ajánlatkérő által pontosan nem meghatározható, vagy 
számossága miatt nem kívánja megadni a teljesítés helye tekintetében a NUTS3 szintű régiót, 
ezáltal a teljesítés fő helyszíne vonatkozásában a Települést sem.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Somogy (HU232)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: Ajánlatkérő által pontosan nem meghatározható, vagy 
számossága miatt nem kívánja megadni a teljesítés helye tekintetében a NUTS3 szintű régiót, 
ezáltal a teljesítés fő helyszíne vonatkozásában a Települést sem.
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5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Heves (HU312)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: Ajánlatkérő által pontosan nem meghatározható, vagy 
számossága miatt nem kívánja megadni a teljesítés helye tekintetében a NUTS3 szintű régiót, 
ezáltal a teljesítés fő helyszíne vonatkozásában a Települést sem.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Hajdú-Bihar (HU321)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: Ajánlatkérő által pontosan nem meghatározható, vagy 
számossága miatt nem kívánja megadni a teljesítés helye tekintetében a NUTS3 szintű régiót, 
ezáltal a teljesítés fő helyszíne vonatkozásában a Települést sem.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Csongrád-Csanád (HU333)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: Ajánlatkérő által pontosan nem meghatározható, vagy 
számossága miatt nem kívánja megadni a teljesítés helye tekintetében a NUTS3 szintű régiót, 
ezáltal a teljesítés fő helyszíne vonatkozásában a Települést sem.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: A Kbt. 106. § (4) bekezdése alapján a DBR részvételi 
szakaszában a Kbt. 61. § (4)-(6) bekezdése nem alkalmazandó, így ajánlatkérő a részekre 
történő részvételi jelentkezés lehetőségét a dinamikus beszerzési rendszer felállítása során 
nem biztosítja, és a DBR-t kategóriákra sem osztja, mivel a legkedvezőbb ajánlati ár elérése 
érdekében a jelen közbeszerzés megvalósítása során a fogyasztási helyek számából, és a 
fogyasztási volumenből eredő, ún. portfólióhatást kívánja érvényesíteni, amely alapján az 
ajánlattevők (kereskedők) kedvezőbb áron kínálják a piacon a villamos energiát. Ajánlatkérő 
egyebekben fenntartja a jogot, hogy a DBR-ben megvalósítandó konkrét közbeszerzésekre 
vonatkozó ajánlattételi szakaszokban a beszerzési igényét részekre történő ajánlattétel 
biztosításával elégítse ki. A felhívásban (adott esetben) alkalmazott rövidítések: DBR: 
Dinamikus beszerzési rendszer Kbt. - A közbeszerzésekről szóló 2015. évi CXLIII. törvény AK 
- Ajánlatkérő AT - Ajánlattevő AV - Alvállalkozó RJ - Részvételre jelentkező, részvételi 
jelentkezés, amely az adott szövegkörnyezetnek megfelelően értendő EEKD - Egységes 
Európai Közbeszerzési Dokumentum EKR - Elektronikus Közbeszerzési Rendszer Kr. - 321
/2015. (X.30.) Korm. rendelet EKR rendelet - 424/2017. (XII.19.) Korm. rendelet Alk. köv. - 
Alkalmassági követelmény Bek. – Bekezdés Ajánlatkérő a DBR ajánlattételi szakaszában a 
Kbt. 76. § (2) bekezdés a) pontja szerint (figyelemmel a Kbt. 76. § (5) bekezdésére) a 
legalacsonyabb ár egyedüli értékelési szempontját alkalmazza, mert számára kizárólag a 
közbeszerzési műszaki leírásban részletezett, konkrétan meghatározott minőségi és műszaki 
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követelményeknek megfelelő villamos energia felel meg, és a gazdaságilag legelőnyösebb 
ajánlat kiválasztását további minőségi jellemzők nem, csak a legalacsonyabb ár értékelése 
szolgálja. A DBR ajánlattételi szakaszának közbeszerzési dokumentumaiban (műszaki 
leírásaiban és szerződéstervezeteiben) részletesen specifikált, pontosan meghatározott 
minőségi és műszaki követelmények kerülnek majd megjelölésre, amelyek biztosítják az 
ajánlatkérő által meghatározott beszerzési cél - azaz a közös ajánlatkérők (az elvárt és 
definiált feltételeknek megfelelő) villamos energiával történő folyamatos ellátásának - 
teljesülését. Az ajánlati árra vonatkozó egyéb követelményeket ajánlatkérő a DBR ajánlattételi 
szakaszában határozza meg. Az EKR rendelet) 15. § (2) bekezdésében foglalt jogszabályi 
előírások értelmében a részvételi jelentkezéseket tartalmazó iratok felbontása az EKR-ben 
történik. A bontási eljárás vonatkozásában egyebekben az EKR rendelet 15. § (3) 
bekezdésében, valamint a Kbt. 68. § (1b)-(1d) bekezdéseiben foglalt rendelkezések az 
irányadóak.

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Az alkalmasság igazolásának módja: AK a Kbt. 65. § (2) 
bek.-ben foglaltak alapján nem ír elő műszaki, illetve szakmai alkalmassági követelményt, 
figyelemmel arra, hogy a közbeszerzés tárgya olyan tőzsdei termék, amely kizárólag a Magyar 
Energetikai és Közmű-szabályozási Hivatal által névre szólóan kiadott, villamos energia 
kereskedelemre vonatkozó érvényes és hatályos működési engedély birtokában 
forgalmazható, amelyre tekintettel AK megítélése szerint a teljesítés megfelelősége 
szempontjából műszaki, illetve szakmai alkalmassági feltétel előírása nem szükséges. Az 
alkalmasság minimumkövetelménye(i): AK a Kbt. 65. § (2) bek.-ben foglaltak alapján nem ír 
elő műszaki, illetve szakmai alkalmassági követelményt, figyelemmel arra, hogy a 
közbeszerzés tárgya olyan tőzsdei termék, amely kizárólag a Magyar Energetikai és Közmű-
szabályozási Hivatal által névre szólóan kiadott, villamos energia kereskedelemre vonatkozó 
érvényes és hatályos működési engedély birtokában forgalmazható, amelyre tekintettel AK 
megítélése szerint a teljesítés megfelelősége szempontjából műszaki, illetve szakmai 
alkalmassági feltétel előírása nem szükséges.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Nettó ajánlati ár

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: hongrois
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001017612026

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001017612026
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001017612026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001017612026
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Description de la garantie financière: AK ajánlati biztosítékot jelen közbeszerzési eljárás 
vonatkozásában nem köt ki.
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 29/06/2026 10:00:00 
(UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: A szerződés biztosítékai: A nyertes ajánlattevő 
által fizetendő kötbérek: Késedelmi és meghiúsulási kötbér a főbb szerződéses feltételekben 
és a DBR ajánlattételi szakaszában irányadó közbeszerzési dokumentumok részét képező 
szerződéstervezetekben foglaltak szerint. Az ajánlatkérő által fizetendő kötbérek: 
Alulvételezési és túlvételezési kötbér a DBR ajánlattételi szakaszában irányadó közbeszerzési 
dokumentumok részét képező szerződéstervezetekben foglaltak szerint.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Ajánlatkérő - a Kbt. 35. § (8)-(9) bekezdéseiben foglalt előírások figyelembevételével - a 
közbeszerzési eljárás ajánlattételi szakaszainak eredményeként megkötendő szerződés(ek) 
teljesítése érdekében a nyertes ajánlattevő(k)től nem követeli meg, valamint a nyertes 
ajánlattevő(k)nek nem teszi lehetővé gazdálkodó szervezet (projekttársaság) létrehozását, így 
jelen közbeszerzési eljárásban a Kbt. 140. §-ában foglalt előírások nem alkalmazandóak. 
Közös RJ esetén a RJ-nek meg kell felelnie a Kbt. 35. § (3) bek.-nek, továbbá tartalmaznia 
kell a Kbt. 35. § (2) és (6) bek.-ben előírtakra vonatkozó nyilatkozatot. AK felhívja a RJ-k 
figyelmét a Kbt. 36. §-ában foglaltakra, továbbá a Kbt. 35. § (2a) bek.-ben foglaltakra, 
amelynek értelmében közös RJ esetén az ajánlatban csatolni kell a Kbt. 35. § (2) bekezdése 
szerinti meghatalmazást tartalmazó okiratot. A meghatalmazásnak ki kell terjednie arra, hogy 
a közös RJ-k képviseletére jogosult gazdasági szereplő adott eljárás tekintetében az EKR-ben 
elektronikus úton teendő nyilatkozatok megtételekor az egyes közös RJ-k képviseletében 
eljárhat. AK felhívja a figyelmet arra, hogy az EKR rendelet 8/A. §-a értelmében közös RJ 
esetén a nyertes AT-k kötelesek legkésőbb a szerződéskötés időpontjában tájékoztatni az AK-
t a szerződéses ellenszolgáltatásból történő részesedésük tervezett értékéről.
Arrangement financier: Ajánlatkérő az adott számla ellenértékét az igazolt teljesítést követően, 
a Kbt. 135. § (1), (5)-(6) és a Ptk. 6:130. § (1)-(2) bekezdéseivel összhangban, figyelemmel a 
Kbt. 27/A. §-ra is, annak kézhezvételétől számított 30. (harmincadik) napon, amennyiben a 30. 
nap nem banki munkanap, akkor az azt megelőző utolsó banki munkanapon, banki átutalás 
útján fizeti meg a nyertes ajánlattevő szerződésben megjelölt bankszámlájára. Ajánlatkérő 
előleget nem fizet, az ellenszolgáltatás kifizetésének pénzneme: magyar forint (HUF). Az 
energiahatékonyságról szóló 2015. évi LVII. törvény módosítása révén bevezetett 
energiahatékonysági kötelezettségi rendszerből fakadó, ajánlatkérő energiafelhasználásából 
adódó, a nyertes ajánlattevőt terhelő többlet fizetési kötelezettséget ajánlatkérő kifejezett és 
közvetlen jogszabályi felhatalmazás nélkül nem kíván átvállalni. Az ellenszolg. teljesítésének 
részl. szabályait a DBR ajánlattételi szakaszában irányadó kb. dok. részét képező szerz.
tervezetek rögzítik.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
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Système d’acquisition dynamique, utilisable uniquement par les acheteurs figurant dans l’avis 
en question

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési 
Döntőbizottság
Description des délais d'introduction des procédures de recours: A Kbt. 148. §-a szerint.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Fővárosi Csatornázási Művek Zrt.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Közbeszerzési 
Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Fővárosi Csatornázási 
Művek Zrt.
Organisation qui traite les offres: Fővárosi Csatornázási Művek Zrt.

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Fővárosi Csatornázási Művek Zrt.
Numéro d’enregistrement: 10893850244
Adresse postale: Asztalos Sándor Út 4.
Ville: Budapest
Code postal: 1087
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Point de contact: Sárosi Tamás
Adresse électronique: sarosit@fcsm.hu
Téléphone: +36 14554100
Télécopieur: +36 00000000
Adresse internet: https://www.fcsm.hu/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Chef de groupe
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Szegedi Vízmű Zrt.
Numéro d’enregistrement: 12634048206
Adresse postale: Tisza Lajos Körút 88
Ville: Szeged
Code postal: 6720
Subdivision pays (NUTS): Csongrád-Csanád (HU333)
Pays: Hongrie
Point de contact: Sárosi Tamás
Adresse électronique: sarosit@fcsm.hu
Téléphone: +36 14554100
Télécopieur: +36 00000000

mailto:sarosit@fcsm.hu
https://www.fcsm.hu/
mailto:sarosit@fcsm.hu
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Adresse internet: https://www.szegedivizmu.hu/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534_2
Adresse postale: Riadó u. 5
Ville: Budapest
Code postal: 1026
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Adresse électronique: dontobizottsag@kt.hu
Téléphone: +36 18828592
Télécopieur: +36 18828593
Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Közbeszerzési Hatóság
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534
Adresse postale: Riadó utca 5.
Ville: Budapest
Code postal: 1026
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Adresse électronique: hirdetmeny@kt.hu
Téléphone: +36 18828635
Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: eb891b4c-df1f-4b40-9c79-564f3d706100  -  02
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 28/05/2026 12:44:39 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Date et heure de transmission de l'avis (eSender): 26/05/2026 15:11:47 (UTC+02:00) Heure 
de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: hongrois
Numéro de publication de l’avis: 369439-2026
Numéro de publication au JO S: 102/2026
Date de publication: 29/05/2026

https://www.szegedivizmu.hu/
mailto:dontobizottsag@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
mailto:hirdetmeny@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
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